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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 91/2016

Servigos de apoio do Conselho Nacional de Etica
para as Ciéncias da Vida

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do
n.° 5 do artigo 166.° da Constitui¢do, ¢ do n.° 3 do ar-
tigo 7.°da Lein.® 24/2009, de 29 de maio, alterada pela Lei
n.° 19/2015, de 6 de margo, Regime Juridico do Conselho
Nacional de Etica para as Ciéncias da Vida, o seguinte:

Artigo 1.°

Servicos de apoio do Conselho Nacional
de Etica para as Ciéncias da Vida

1 — O Conselho Nacional de Etica para as Ciéncias
da Vida (CNECV) dispde de servigos proprios de apoio
técnico e administrativo.

2 — Compete aos servigos de apoio do CNECV desen-
volver todas as atividades de apoio técnico e administrativo
que lhes forem determinadas pelo presidente e pelo ple-
nario no ambito das competéncias legalmente atribuidas
ao Conselho.

3 — Os servigos de apoio dependem hierarquicamente
do presidente do Conselho, designadamente no que respeita
ao exercicio dos poderes de direcdo e disciplinar.

Artigo 2.°

Secretario executivo

1 — Os servigos de apoio do CNECYV so dirigidos por
um secretario executivo, equiparado a chefe de divisao
para todos os efeitos legais.

2 — Compete ao secretario executivo:

a) Secretariar o CNECV, preparando as atas das reunides;

b) Assegurar a boa organizagdo e funcionamento dos
servigos de apoio;

¢) Elaborar o projeto de relatorio anual;

d) Submeter ao presidente todos os assuntos que exijam
a sua decisdo ou apreciacao;

e) Exercer as demais competéncias conferidas nos ter-
mos da lei ou as que nele forem delegadas.

3 — O secretario executivo ¢ provido por despacho
do presidente, depois de ouvido o plenario, em regime
de comissdo de servico, pelo periodo correspondente ao
mandato em fungoes, renovavel, com observancia dos re-
quisitos legais em vigor para o recrutamento para o cargo
de chefe de divisao.

Artigo 3.°

Pessoal

1 — Os servigos de apoio dispdem de pessoal integrado
nas carreiras de técnico superior, assistente técnico e as-
sistente operacional.

2 — Ao pessoal do CNECYV aplica-se o regime geral
do trabalho em fungdes publicas.

Artigo 4.°
Contetdo funcional

1 — Os técnicos superiores t€ém funcdes de pesquisa
e elaboragdo de informagdes e pareceres técnicos, bem
como de execucao de outras atividades de apoio geral ou
especializado nas areas de atuagdo do Conselho.
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2 — Os assistentes técnicos tém fungdes de apoio nas
areas de administragdo de pessoal, expediente, arquivo, rece-
¢do, relagdes publicas, secretariado e apoio geral, bem como
aexecucao de trabalhos de natureza técnica e administrativa.

3 — Os assistentes operacionais tém fung¢des de natu-
reza executiva de carater manual ou mecanico e execucao
de tarefas de apoio, podendo comportar esforgo fisico e
responsabilidade pelos equipamentos sob a sua guarda e
pela sua correta utilizagdo.

Artigo 5.°

Recrutamento de pessoal

1 — Ao recrutamento do pessoal a que se referem os
artigos 3.° e 4.° aplica-se, com as necessarias adaptagoes
decorrentes da especial natureza e missdao do Conselho, o
regime geral do trabalho em fungdes publicas.

2 — A deliberagdo de contratagdo de novo pessoal ¢é
tomada pelo presidente, ouvido o plenario.

Artigo 6.°
Competéncias em matéria de gestao

1 — Em matéria de gestdo de pessoal, financeira, patri-
monial e administrativa, o presidente, no quadro das delibe-
ra¢des do Conselho, exerce as competéncias fixadas na lei
para o cargo de dirigente maximo de organismo auténomo.

2 — Mediante autorizagdo do Conselho, o presidente
pode delegar no secretario executivo as competéncias re-
feridas no nimero anterior.

Artigo 7.°
Disposicao transitoria

Até ao inicio de fung¢des de novo Conselho, mantém-se
em fungoes o atual secretario executivo, com o estatuto e
competéncias constantes dos n.” 1 e 2 do artigo 2.°

Artigo 8.°

Entrada em vigor

A presente resolucdo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovada em 13 de maio de 2016.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo
Ferro Rodrigues.

Declaracao de Retificagao n.° 10/2016

Para os devidos efeitos, observado o disposto no n.° 2
do artigo 115.° do Regimento da Assembleia da Repu-
blica, declara-se que a Lei n.° 7-A/2016, de 30 de margo,
Or¢amento do Estado para 2016, publicada no Didrio
da Republica, n.° 62, 1.° suplemento, 1.* série, de 30 de
marg¢o de 2016, saiu com as seguintes incorre¢des, que
assim se retificam:

No n.° 4 do artigo 9.°:

Onde se 1&: «O Governo fica autorizado a efetuar as
altera¢des orcamentais, do or¢gamento do Ministério da
Saude para o orgamento do Ministério do Trabalho, da
Solidariedade e da Seguranga Social, que se revelem
necessarias ao pagamento das dividas a Caixa Geral de
Aposentagdes, L. P. (CGA, 1. P.) e ao pagamento, até 1 de
agosto de 2012, das pensdes complementares previstas
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no Decreto-Lei n.° 141/79, de 22 de maio, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 32/2012, de 13 de fevereiro, relativas a
aposentados que tenham passado a ser subscritores da
CGA nos termos do Decreto-Lein.° 124/79, de 10 de maio,
alterado pelos Decretos-Leis n.” 210/79, de 12 de julho, e
121/2008, de 11 de julho, e dos Decretos-Leis n.”301/79,
de 18 de agosto, e 295/90, de 21 de setembro.»

Deve ler-se: «O Governo fica autorizado a efetuar as
alteragbes orcamentais, do or¢gamento do Ministério da
Saude para o or¢amento do Ministério do Trabalho, Solida-
riedade e Seguranca Social, que se revelem necessarias ao
pagamento das dividas a Caixa Geral de Aposentagdes, 1. P.
(CGA, I. P.) e ao pagamento, até 1 de agosto de 2012,
das pensdes complementares previstas no Decreto-Lei
n.° 141/79, de 22 de maio, alterado pelo Decreto-Lei
n.°32/2012, de 13 de fevereiro, relativas a aposentados
que tenham passado a ser subscritores da CGA nos termos
do Decreto-Lei n.° 124/79, de 10 de maio, alterado pelos
Decretos-Leis n.*210/79, de 12 de julho, e 121/2008, de 11
de julho, e dos Decretos-Leis n.*301/79, de 18 de agosto,
e 295/90, de 21 de setembro.»

No n.° 6 do artigo 9.

Onde se 1é: «Fica o Governo autorizado a transferir
do or¢amento Ministério da Economia para o da Justica
o montante de € 150 000 e para a Agéncia para a Moder-
nizagdo Administrativa, I. P. (AMA, 1. P.), o montante de
€ 246 800, visando a adaptacao dos sistemas informaticos
resultantes da alteragdo ao Decreto-Lei n.° 8/2007, de 17
de janeiro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 116/2008, de
4 de julho, 292/2009, de 13 de outubro, € 209/2012, de 19
de setembro, e 10/2015, de 16 de janeiro.»

Deve ler-se: «Fica o Governo autorizado a transferir do
orcamento do Ministério da Economia para o da Justica
o montante de € 150 000 e para a Agéncia para a Moder-
niza¢do Administrativa, I. P. (AMA, L. P.), o montante de
€ 246 800, visando a adaptacdo dos sistemas informaticos
resultantes da alteragdo ao Decreto-Lei n.° 8/2007, de 17
de janeiro, alterado pelos Decretos-Leis n.” 116/2008, de
4 de julho, 292/2009, de 13 de outubro, € 209/2012, de 19
de setembro, e 10/2015, de 16 de janeiro.»

Na alinea /) do n.° 3 do artigo 12.°

Onde se 1&: «Ao abrigo de protocolo celebrados com
fundagdes que ndo tenham recebido transferéncias susce-
tiveis de integrar o disposto nos n.” 1 e 2 ou que respeitem
a apoios pontuais.»

Deve ler-se: «Ao abrigo de protocolos celebrados com
fundagdes que ndo tenham recebido transferéncias susce-
tiveis de integrar o disposto nos n.” 1 e 2 ou que respeitem
a apoios pontuais.»

Na alinea d) do n.° 14 do artigo 35.°:

Onde se 1€: «As aquisi¢gdes de servigos financeiros,
designadamente de transacdo, liquidagdo, custodia e co-
missdes por parte do IGFSS, I. P., no ambito das suas
atribui¢Oes e da gestdo e administragdo do patrimonio dos
fundos sob a sua gestao;»

Deve ler-se: «As aquisi¢des de servigos financeiros,
designadamente de transacdo, liquidagdo, custodia e co-
missodes por parte do IGFCSS, I. P., no ambito das suas
atribuicdes e da gestdo e administragdo do patrimonio dos
fundos sob a sua gestao;»
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No n.° 3 do artigo 62.°%

Onde se 1&: «O aumento dos pagamentos em atraso, em
resultado do disposto no numero anterior, ndo releva para
efeitos do artigo 11.°da Lein.® 8/2012, de 21 de fevereiro,
alterada pelas Leis n.20/2012, de 14 de maio, 64/2012,
de 20 de dezembro, e 66-B/2012, de 31 de dezembro, e
22/2015, de 17 de margo.»

Deve ler-se: «O aumento dos pagamentos em atraso, em
resultado do disposto no nimero anterior, ndo releva para
efeitos do artigo 11.°da Lein.® 8/2012, de 21 de fevereiro,
alterada pelas Leis n.°20/2012, de 14 de maio, 64/2012,
de 20 de dezembro, 66-B/2012, de 31 de dezembro, €
22/2015, de 17 de margo.»

No artigo 70.°

Onde se 1é: «Ao abrigo do disposto na Lein.° 112/97, de
16 de setembro, que estabelece o regime juridico da conces-
sdo de garantias pessoais pelo Estado ou por outras pessoas
coletivas de direito ptblico, alterada pela Lei n.® 64/2012,
de 20 de dezembro, e pela Lei n.° 82-B/2014, de 31 de
dezembro, fica o FEFSS autorizado a prestar garantias sob
a forma de colateral em numerario ou em valores mobi-
lidrios pertencentes a sua carteira de ativos, sendo gerido
em regime de capitalizagdo pelo IGFSS, 1. P.»

Deve ler-se: «Ao abrigo do disposto na Lei n.° 112/97,
de 16 de setembro, que estabelece o regime juridico da
concessdo de garantias pessoais pelo Estado ou por ou-
tras pessoas coletivas de direito publico, alterada pela Lei
n.° 64/2012, de 20 de dezembro, e pela Lei n.® 82-B/2014,
de 31 de dezembro, fica o FEFSS autorizado a prestar ga-
rantias sob a forma de colateral em numerario ou em valo-
res mobilidrios pertencentes a sua carteira de ativos, sendo
gerido em regime de capitalizagdo pelo IGFCSS, 1. P.»

No n.° 1 do artigo 72.°

Onde se 18: «E aplicavel aos contribuintes devedores a
seguranga social a divulgagdo de listas prevista na alinea a)
do n.° 5 do artigo 64.° da Lei Geral Tributéria, aprovada
pelo Decreto-Lei n. 398/98, de 17 de dezembro»

Deve ler-se: «E aplicavel aos contribuintes devedores a
seguranga social a divulgagdo de listas prevista na alinea a)
do n.° 5 do artigo 64.° da Lei Geral Tributéria, aprovada
pelo Decreto-Lei n.° 398/98, de 17 de dezembro.»

Na alinea b) do artigo 77.°

Onde se 1&: «0,5 % em relagdo ao 3.° escaldes de ren-
dimentos.»

Deve ler-se: «0,5 % em relacdo ao 3.° escaldo de ren-
dimentos.»

No artigo 78.°

Onde se 1&: «A bonificacdo por deficiéncia do abono
de familia para criangas e jovens, prevista no artigo 7.° do
Decreto-Lein.° 133-B/97, de 30 de maio, € objeto de uma
atualizag@o de 3 % através de portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas das finangas e adminis-
tracdo publica e da solidariedade e da seguranga social.»

Deve ler-se: «A bonificacdo por deficiéncia do abono
de familia para criangas e jovens, prevista no artigo 7.°
do Decreto-Lei n.° 133-B/97, de 30 de maio, ¢ objeto de
uma atualizagdo de 3 % através de portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da
seguranca social.»
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No n.° 1 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 232/2005, de
29 de dezembro, constante do artigo 79.°:

Onde se 1&: «O valor de referéncia do complemento ¢
de € 5059/ano, sendo objeto de atualizagdo periddica, por
portaria conjunta dos Ministros das Finangas e do Traba-
lho e da Solidariedade Social, tendo em conta a evolucao
dos pregos, o crescimento econdmico e a distribuicdo de
riqueza.»

Deve ler-se: «O valor de referéncia do complemento
¢ de € 5059/ano, sendo objeto de atualizagdo periddica,
por portaria conjunta dos Ministros das Finangas e do
Trabalho, Solidariedade e Seguranca Social, tendo em
conta a evolu¢do dos pregos, o crescimento econdmico e
a distribui¢do de riqueza.»
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No artigo 154.°:

Onde se 1€: «As redagdes dadas ao n.° 1, n.° 3 e alinea b)
don.®5, todos do artigo 2.°, ao n.° 8 do artigo 4.°, ao n.° 7 do
artigo 7.° do Codigo do Imposto do Selo e a verba 17.3.4 da
Tabela Geral do Imposto do Selo tém caréacter interpretativo.»

Deve ler-se: «As redagdes dadas ao n.° 1, n.° 3 e ali-
nea b) do n.° 5, todos do artigo 2.°, ao n.° 8 do artigo 4.°
e ao n.° 7 do artigo 7.° do Cddigo do Imposto do Selo e
a verba 17.3.4 da Tabela Geral do Imposto do Selo tém
caracter interpretativo.»

Na Tabela do artigo 12.° do Codigo do Imposto Unico
de Circulagdo, constante do artigo 168.°:
Onde se 1é:

Veiculos a motor de peso bruto igual ou superior a 12t

Veiculos a motor de peso bruto >= 12 t

Escaldes de Ano da 1* matricula
peso bruto
(el.n Com Com outro Com Com outro Com Com outro Com Com outro Com Com outro
quilogramas)

suspenséo tipo de suspenséo tipo de suspensdo tipo de suspens#o tipo de suspensio tipo de

i ti i p pneumdtica suspensiio pneumadtica suspensio

ou ou ou ou ou

equivalente equivalente equivalente equivalente equivalente

Taxas anuais | Taxas anuais | Taxas anuais | Taxas anuais | Taxas anuais

(em Euros ) (em Euros ) (em Euros ) (em Euros ) (em Euros )

2 EIXOS

12000

12.001 a 12.999
13.000 a 14.999
15.000 a 17.999

135 { 107 | 131 | 106 | 130

<22.999

23.000 a 24.999
25.000 a 25.999
26.000 a 26.999
27.000 a 28.999
Mais de 29.000 | 440

o o o 21 21 202t 10 0
B Bkl B
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Deve ler-se:
Veiculos a motor de peso bruto igual ou superior a 12t
Veiculos a motor de peso bruto >= 12 t
Ano da 1." matricula
Até 1990 (inclusive) Entre 1991 e 1993 Entre 1994 ¢ 1996 Entre 1997 e 1999 2000 ¢ apés
Escaldes de peso bruto Com Com Com Com Com Com Com Com Com Com
(em quilogramas) suspensdo outro tipo suspensdo | outro tipo suspensdo | outro tipo suspensdo | outro tipo suspensao outro tipo
pneumética de pneumatica de pneumdtica de pneumatica de pneumatica de
ou suspensdo ou suspensdo ou suspensdo ou suspensdo ou suspensdo
equivalente equivalente equivalente equivalente equivalente
Taxas anuais (em Euros ) | Taxas anuais (em Euros) | Taxas anuais (em Euros) | Taxas anuais (em Euros) | Taxas anuais (em Euros )
2 EIXOS
12000 126 130 118 122 112 116 108 111 107 110
12.001 a 12.999 I | { |
15.000 a 17.999 ] 7 ) 4 5 S )i
Igual ou superior a 18.000 | 214 333 200 314 191 299 185 289 183 287
3 EIXOS
<15.000
15.000 a 16.999
17.000 a 17.999
18.000 a 18.999
19.000 a 20.999

21.000 a 22.999

Mais de 23.000

>=4 EIX0S

<22.999

23.000 a 24.999
25.000 2 25.999
26.000 a 26.999
27.000 a 28.999

Mais de 29.000

Na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 172.°

Onde se 1€: «Prever, para o transporte de mercadorias,
que o limite previsto no n.° 1 do artigo 92.° do Codigo do
IRC ndo ¢ aplicavel a majoracdo referida na alinea anterior
e permitir que a mesma seja considerada no calculo dos
pagamentos por conta previstos no artigo 104.° do Cédigo
do IRC.»

Deve ler-se: «Prever que o limite previsto no n.° 1 do
artigo 92.° do Codigo do IRC ndo ¢ aplicavel a majoragao
referida na alinea anterior e permitir que a mesma seja
considerada no calculo dos pagamentos por conta previstos
no artigo 104.° do Cddigo do IRC.»

No artigo 175.°
Onde se lé:

«Alteragdo ao Codigo de Procedimento e de Processo
Tributario

Os artigos 7.°,75.°,177.°-A, 190.°,191.°,210.°,215.°,
223.°,227.° ¢ 269.° do Codigo de Procedimento e de
Processo Tributario (CPPT), aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 433/99, de 26 de outubro, republicado pela
Lei n.° 15/2001, de 5 de junho, alterada pela Lei

n.° 82-B/2014, de 31 de dezembro, passam a ter a se-
guinte redagdo:»

Deve ler-se:

«Alteragdo ao Decreto-Lei n.° 433/99,
de 26 de outubro, e ao Codigo
de Procedimento e de Processo Tributario

O artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 433/99 de 26 de ou-
tubro, e os artigos 75.°, 177.°-A, 190.°, 191.°, 210.°,
215.°,223.°,227.° ¢ 269.° do Cddigo de Procedimento
e de Processo Tributario (CPPT), aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 433/99, de 26 de outubro, republicado
pela Lei n.° 15/2001, de 5 de junho, alterada pela Lei
n.° 82-B/2014, de 31 de dezembro, passam a ter a se-
guinte redagdo:»

Na alinea b) do artigo 14.° da Lei n.° 73/2013, de 3 de
setembro, constante do artigo 192.°

Onde se 1€: «O produto da cobranga do imposto muni-
cipal sobre as transmissdes onerosas e imoveis (IMT);»

Deve ler-se: «O produto da cobranca do imposto muni-
cipal sobre as transmissdes onerosas de imoveis (IMT);»

Assembleia da Republica, 20 de maio de 2016. — O
Secretario-Geral, Albino de Azevedo Soares.



